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XL 160

Os Quadros de distribuicao XL* 160 foram
desenvolvidos pensando em facilitar as conexoes

e o cabeamento. Esses quadros fornecem, além

de outras coisas, um grande espaco para cabos,
ampla area de conexao (200 mm nas placas de topo

e de base), chassi removivel, solucoes praticas para
passagem de cabos, parafusos que sao comuns a todo

o alcance ... tudo com design e acabamento modernos.

CATALOGO DE ESPECIFICACOES

L1legrand




QUADROS DE DISTRIBUICAD XL® 160

CARACTERISTICAS

Os Quadros embutidos XL® 160 possuem dimensoes otimizadas para distribuicao
de até 160 A e sdo projetados para facilitar o acabamento e a conexao.

Quadros “totalmente modulares” com 3 a 6 fileiras. Essas podem receber um
DPX 125 sem necessidade de acessorios.

Chassi removivel

Moldura de acabamento isolada removivel

Quadro embutido com chassi ajustavel para a insercao de cabos.
IP 30 ou IP 40 com porta

IK 04 ou IK 08 com porta

Conforme padroes NBR IEC 60439-1 e 60439-3

Fabricados em material auto-extinguivel de acordo
com norma IEC 60695-2-1-750°C/5s

Apropriado para instalacao em prédios publicos
Cor cinza RAL 7035

Totalmente equipado com trilhos, espelhos frontais
e barras para condutores de protecao

Porta metal ou com visor de vidro adquirida
separadamente
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Quadros “totalmente modulares”

1050

Altura
900
externa 750
(mm) | 400
Ref.

Capacidade modular

Madulos
P.urta etal
saliente”
—
Metal l
L=
Porta
plana”
=
Vidro |

\

3 fileiras
72

202 53

ou

202 73

ou

202 83

(1) A porta é adquirida separadamente

200 14

4 fileiras

96

202 54

ou

202 74

ou

202 84

5 fileiras
120

202 55

ou

202 75

ou

202 85

200 16

6 fileiras
144

202 56

ou

20276

ou

202 86
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Quadros embutidos

VN PREPARANDO 0S QUADROS

Os quadros de distribuicao embutidos XL* 160 sao
prontos para a instalacado. Eles consistem em uma
caixa embutida de metal, um chassi removivel equipado
com trilhos 1T, uma moldura frontal de suporte e
acabamento e espelhos frontais.

1. Cabeando a parte traseira
do quadro de distribuicao

Removendo a moldura de acabamento vocé tem uma
ampla area de acesso para cabeamento na parte
traseira do quadro de distribuicao.

F@KW_ e, )

a

Remova os espelhos frontais do topo e da base para ter
acesso aos 4 parafusos que prendem a moldura frontal
de acabamento

2. Remova o chassi

0 chassi pode ser removido do quadro para que o
cabeamento possa ser feito na oficina enquanto a
caixa embutida pode ja estar instalada no local.

Os 4 parafusos de
retencao podem
ser acessados
quando a moldura
de acabamento
tiver sido removida



1=} MONTAGEM EMBUTIDA

1. Fixando em uma parede
de alvenaria

O furo na parede deve ter pelo menos 100 mm
de profundidade e largura suficiente para

que as ancoras de alvenaria sejam inseridas.
Os quadros de distribuicao podem ser fixadas
usando gesso, argamassa ou cimento, como
desejado.

Prepare as
ancoras de
alvenaria

Lllegrand

2. Montando em uma parede
de Dry Wall

Ainstalacao em uma parede de Dry Wall requer um
acessorio de fixacao Ref. 200 10.

—T1 Corte os furos para os
1\' K ressaltos de montagem
de acordo com a
espessura da parede
Mm §g 10 3
Mm

Apés cortar as entradas
de alimentacao dos
cahos e colocar a caixa
em posicao, ponha os
ressaltos de montagem
em posicao e aperte-os

bl

|

Abra as passagens de alimentacao dos cabos: seccoes
pré-cortadas mais largas fazem esse trabalho ser mais
facil.

> <
Caixa H (mm)
20013 640
H
200 14 790
200 15 940
>— <
617 mm 200 16 1090
700 mm




QUADROS DE DISTRIBUICAD XL® 160

{%) MONTANDO 0S DISPOSITIVOS

1. Instalando disjuntores DPX

DPX 125

0 DPX 125 ¢ incorporado aos quadros de distribuicao
sem necessidade de qualquer acessorio adicional,
além do suporte de fixacdo Ref. 262 08 para fixar o
dispositivo no tritho T__I. Um adaptador modular Ref.
262 99 pode ser montado no mesmo trilho para que
dispositivos modulares ou um bloco de distribuicao
modular possa ser instalado proximo ao DPX.

0 DPX 125 é montado em uma posicao baixa em um trilho:
remova os suportes isolantes e encaixe nos trilhos os
pilares funcionais com os dois parafusos Mé x10 fornecidos



Ni)] CABEAMENTO E CONEXAO

1. Cabeamento

I Anel organizador de cabos

Os quadros XL® 160 podem receber anéis organizadores
de cabos Ref. 200 93 para cabeamento vertical. Esses
organizadores podem ser montados na direita ou na
esquerda. Eles se prendem de maneira simples ao
suporte dos trilhos T_T.

Segurando o
cabeamento
vertical no lugar

Os quadros de distribuicao XL® 160 recebem
organizadores de cabos Ref. 200 94 para cabeamento
horizontal. Esses anéis se encaixam diretamente
abaixo dos trilhos.

Encaixando um
anel organizador
de cahos para
cabeamento
horizontal

Lllegrand

I Canalizacao Lina 25

Suportes Ref. 200 70 sao usados para instalar
canalizacdes verticais Lina 25 (40 x 60).

Os suportes para a canalizacao Lina 25 se prendem
do mesmo modo que os organizadores de cabeamento
verticais.

Os quadros de
distribuicao

XL® 160 também
suportam Lina 25
para canalizacao
horizontal

2. Fixando os cabos

Os quadros de distribuicao embutidos sao equipados
com um suporte especial no topo e na base para fixar
cabos.

B e Ee ——

Amarrando os cabos usando abracadeiras
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Quadros embutidos
[continuacao)

3. Condutores de protecao

Os quadros de distribuicao XL® 160 sao equipados
com um bloco terminal para condutores de protecao
que consiste em uma barra de latao com terminais
de 2 x 35 mm? e de 36 x 10 mm?. Pode ser instalado
no topo ou na base nos suportes integrados na parte
de tras dos quadros de distribuicao.

Bloco

terminal para
condutores

de protecao
pré-instalado
nos quadros
de distribuicao
XL* 160

Anéis organizadores de cabos horizontal Ref. 200 94
permitem a fixacao de uma barra adicional
Ref. 373 00 para ser instalada entre as linhas



I3 ACABAMENTOS

1. Espelhos frontais e marcacoes

(¥
[

[

E
(X1

0 suporte do
espelho frontal
para moldura
de acabamento
garante uma
finalizacao
perfeita

0s espelhos
frontais sao
travados usando
um parafuso de
1/4 de volta.

A forma deles
os fazem faceis
de manusear

Lacrando o
espelho frontal

Lllegrand

2. Encaixando as portas

As portas podem ser encaixadas para abrir para
a esquerda ou para a direita. Espacos para as
dobradicas e para o fecho estao presentes em
ambos os lados do quadro de distribuicao.

Remova as chapas
de acabamento

e entao encaixe
as dobradicas

na moldura

A trava da

porta é encaixada
no lado oposto
usando

2 parafusos

Quando encaixar
o fecho, &
essencial que se
encaixe o0 apoio
metalico para
que a porta

se feche
corretamente

11



QUADROS DE

DISTRIBUICAD

N BLOCOS DE DISTRIBUICAO, BORNE

DE DISTRIBl_!I(}KU E BLOCOS DE
DISTRIBUICAO MODULAR

Os blocos de distribuicao Legrand para uso nos
quadros XL® 160 suprem as necessidades de um vasto
campo de aplicacao, garantindo facilidade de uso e
maxima seguranca.

1. Blocos de distribuicao
modulares

Totalmente universal em sua aplicacao, esse tipo de
bloco pode ser usado para distribuir até 250 A de 4 até
21 saidas, dependendo do nimero no catalogo. A seccao
transversal de entrada tem entre 4 e 120 mm?, e a das
saidas entre 4 e 50 mm?. Esses blocos de distribuicao
sao fixados em um tritho T_T.

ARM1 BATZ

Blocos de distibuicao modulares de 100, 125, 160 e 250 A.

XL?

~ = - Barramentos de alimentacio

consultar Catalogo Cemar Legrand

12

160

2. Borne de distribuicao

Esses blocos de distribuicao de pélo Unico sao
fixados diretamente nos terminais do DPX 125 e
160. Eles sao usados para uma distribuicao direta
e simplificada para quadros onde o nimero de
circuitos principais é limitado.

Saidas rigidas de

6 x 35 mm?

(flexivel 25 mm?)
para distribuicao
terminal Ref. 048 67

3. Blocos de distribuicao modulares
unipolar

Esses combinam compactacao e alta capacidade de
conexao. Eles prendem-se nos trilhos 1_TI. Blocos

de distribuicao modular Legrand sao totalmente
isolados: eles sao usados no final da alimentacao do
painel de até 160 A ou subgrupos de saidas em painéis
com uma poténcia maior.

Blocos de
distribuicao modular
de palo dnico:
Isolamento total de
pélos para distribuir
até 160 A

Blocos de
distribuicao
modular podem
receber um bloco
terminal IP 2x
adicional
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Apeéendices

VN ACESSORIOS

Acessorios de fixacao

g

Eﬁ Dﬂ @ Acessorios de fixacao para parede Dry Wall | 200 10

Barramento de protecao (adicional) ‘ 37300
Acessorios de cabeamento
% Anel organizador de cabos para cabeamento vertical 200 94
@ Anel organizador de cabos para cabeamento horizontal 200 93
N Suporte para Canaleta Lina 25 200 70
Equipamento
/ Adaptador Modular de altura para trilhos DIN | 262 99

Placas frontais
% Obturador ajustavel, flexivel de 24 mddulos | 200 51

Porta etiqueta de 24 mddulos | 203 99
i Miolo para Fecho tipo 2433 A 202 94
Uniao de Acabamento para Grau de Protecao [P43 201 30

13
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Apeéendices

1=] MONTAGEM DOS FECHOS DIMENSOES
0 método difere de acordo com o tipo de fecho utilizado.
| [T 1. Quadros de montagem
(quadros A < 1,200mm) -
embutidos
Uma vez que o fecho tenha sido desmontado (parafuso
Mé) a chapa de acabamento é automaticamente solta. o ) A
/|
Combine o involucro adaptador Insira o pino no furo pela
e associacao do miolo como  frente
adaptador preto v L ) v
\ 670 \ 100 | | 40
Insira o miolo ‘ ‘
montado no corpo Quadros de A B
do fecho montagem embutidos (mm) (mm)
200 13 640 695
200 14 790 845
200 15 940 995
200 16 1090 1145

Recoloque o
fecho em seu
suporte




160 - 24 modulos por fileira

Lllegrand

200 13 + porta 202 83

.I Dimensées (p. 14)

Resisténcia ao fogo de acordo com IEC 60695-2-1: 750°C
Entregues completos:

- caixa de embutir metal

- chassi extraivel com trilhos montados

- barra para condutores de protecédo montada:

36 furos 1,5 a 10 mm?, 2 furos 35 mm?

- quadro de fechamento e espelhos frontais isolantes
profundidade de embutimento: 100 mm

Capacidade 24 moédulos por fileira

Cor RAL 7035

Portas planas e salientes a encomendar separadamente
Permite montar os disjuntores DPX 125

IP 40 - IK 08 com porta

IP 30- IK 04 sem porta

- Conforme padrao NBR IEC 60439-1 e 60439-3

200

150

200

200
150
150

200

200
150
150
150

200

200

150

150

150

150

200

Emb. Ret.  Quadros de embutir
Fachada Caixa
Qde Qde  Altura Largura Altura Largura
fileiras modulos  (mm)  (mm))  (mm)  (mm)
1 200 13 3 72 | 695 | 670 | 640 | 617
1 200 14 4 96 | 845 | 670 | 790 | 617
1 200 15 5 120 | 995 | 670 | 940 | 617
1 200 16 6 144 | 1145 | 670 | 1090 | 617
Acessorio de fixacao para painéis
embutidos
1 200 10 Para paredes Dry Wall

Obs.: A porta é adquirida separadamente.

202 55

Emb.

JE NG —t

IS NNt

20
20

20273

Ref.

Metal
202 53
202 54
202 55
202 56

Metal Vidro
202 73 | 202 83
202 74 | 202 84
202 75 | 202 85
202 76 | 202 86

202 94

201 30

365 80
365 81

202 83

Portas

Entregues com maganeta com fechadura
intercambiaveis

2 pontos de travamento alto e baixo
(para portas altura 900 a 1 090 mm)
Saliente

Distancia espelho frontal/porta metal:

57 mm

Para caixa, altura (mm) | Qtd. médulos

640

790 96

940 120
1090 144
Planas

Distancia espelho frontal/porta metal:
38 mm - c/vidro: 34 mm

Para caixa, altura (mm) | Qtd. médulos

640 72
790 96
940 120
1090 144

Equipamentos para portas
Fechadura com chave para portas metal
ou com vidro

Entregues com 1 jogo de 2 chaves
Tipo 2433A

Uniao de acabamento para Grau de
Protecao IP 43

Entregue pronto para utilizagao -
comprimento 5,5 m

Porta-documentos
Abertos - RAL 7035

Dim. externas Dim. internas
Altura Largura Altura Largura Prof.
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

235 340 200 310 18
165 260 130 230 18

15
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XL3

equipamentos, conexao dos condutores de protecao

I—
I —
2038 99
- 3

penupaenunSSuBSt i B L‘j
r_nmﬂfﬁﬁ%ﬁoounooaoo-osno - -L\] %1
.‘Q..oiiﬂ A
373 00 200 93

Emb. ref.  Equipamentos para painéis totalmente

modular

Placas de fixacao sobre trilho 1_r
Para DPX 125
Para DPX 160

Adaptador modular de altura para trilho DIN

Destinada a adaptar numa mesma %

1 262 08
1 262 09

fileira de aparelhos modulares e de
DPX 125, 160 montados sobre trilho
com ajuda das placas ref. 262 08/09
Para 20 médulos

Obturadores RAL 7035

Para espelho frontal

24 modulos, faixa lisa, recortavel
Porta etiquetas adesiva

24 modulos

Entregue com uma folha de etiquetas para marcacao
das fileiras no espelho frontal

1 262 99

20 200 51

10 203 99

Acessorios para a fiagcao

Anel organizador de cabos

Permite uma circulagao horizontal da fiagcao

Fixado diretamente sobre trilho 1r

Permite a montagem da Barra de Protecéao ref. 373 00
Permite uma circulagao vertical da fiagao

Fixagéo direta sobre o chassi dos quadros - Jogo de 2

Suporte canaleta

Permite a montagem direta da canaleta Lina 25 na
vertical
Fixacéo direta sobre o chassi do quadro - Jogo de 2

10 200 94

1 200 93

1 200 70

Conexao dos condutores de protecéao

Barramento de Protecao complementar
Comprimento 416 mm, se¢ao 12 x 6,5 mm.

E fixada diretamente sobre os suportes integrados
nos quadros XL® 160 ou no trilho 1.r com anel
organizador ref. 200 94 ou sobre batente de blogueio
ref. 375 12

36 furos @5,3 mm (1,5 a 10 mm?)

2 furos @9 mm (35 mm?)

Suporte isolante

Jogo de 2 suportes

Fixados diretamente nos fundos dos quadros (posigéo
horizontal ou vertical)

Acomoda a barra plana 12x2

Condutor de ligacao equipotencial
Comprimento 350 mm

Secgao 6 mm?, permite a continuidade equipotencial
quando da montagem de auxiliares sobre a porta

1 37300

1 200 50

1 373 85
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um pequeno
génio para os
criadores de
quadros de
distribuicao

Selecione e organize os produtos que compoem
o seu quadro ou desenhe o esquema elétrico.

0 determina de forma
automatica o tipo e
de involucros,

calcula os custos,
estabelece

o pedido de
encomenda,
desenha o
esquemaea
implantacao. | ._
Com , ( \ g™
0s seus quadros
e painéis de
distribuicao serao
concebidos com toda a simplicidade.

v XL PRO> NUMA VISTA GERAL

Cada mddulo garante uma tarefa precisa e interage com as outras.
Em funcao das suas preferéncias e dos seus habitos, vocé podera
escolher diferentes modos de trabalhar. As operacdes interligam-se

de forma ldgica:
5. Visualizagao

-
0

xL PR
B

ﬁﬁ

el [+ %)

o
= &3 1. Nomenclatura

4. Involucros

E 2. Arranjo 6. Orcamento
g 3. Esquema EEQ 7. Orcamento obra
I'"“

Q 8. Tratamento do dossié

Obs.: Disponivel sob consulta a partir de 2011.




XL 400

Com os quadros de distribuicao XL3 400, a Legrand
aperfeicoou o conceito de integracao do produto.

Seja qual for o quadro de distribuicao que vocé escolher,
ou o jeito de trabalho que vocé preferir e as demandas
técnicas da sua instalacao, vocé achara a resposta para

as suas necessidades com a linha XL3 400.

CATALOGO DE ESPECIFICACOES

L1legrand’




QUADROS DE DISTRIBUICAD XL
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CARACTERISTICAS

A linha XL® 400 pode ser usada para montar quadros
de distribuicao customizados para todos os seus

ambientes.
IP 30 - 40 - 43
IK 04 a IK 08
Classe |

Auto-extinguivel 750°/5 s (conforme norma IEC
60695-2) para instalacdo em prédios publicos.
Resisténcia a curto circuito lcw: 25kA 1s

24 médulos por fila

Aceita dispositivos até 400 A

Escolha de distribuicao: padrao

Cela de cabos acoplaveis (esquerda e/ou direita)
e extensiveis: Lexic, DPX e dispositivos de
distribuicao

Cor: cinza RAL 7035

De acordo com a norma NBR |IEC 60439-1
Compartimentos de metal.

Produtos entregues desmontados para uma
completa acessibilidade do cabeamento.
Equipamento otimizado para uma instalacao facil.
Espelhos frontais seldveis com fechos de metal
com parafuso 1/4 de volta.

400

\
\
\\ 5 cc665555555555555555605060665655555505S50SSSES
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QUADROS DE DISTRIBUICAD XL® 400

Montando os
quadros de distribuicao

A nova linha Legrand XL® 400 de quadros de distribuicao esta disponivel
em uma versao para suprir as necessidades de todas as aplicacoes:
quadros metalicos. Eles sao de instalacao rapida e facil, e adequados
para todos os tipos de conexao, compactos, otimizando espaco para
cabeamento e resisténcia. 0 XL® 400 tem particularmente um acabamento
de alta qualidade: com espelhos frontais, com ou sem porta.

VN QUADROS METALICOS XL? 400

Quadros de metal e cela de cabos sao fornecidos desmontados.
Cada quadro consiste em uma placa traseira, duas colunas
funcionais juntas a parte de tras, quatro perfis, quatro laterais e
uma placa de entrada de cabos.

Todos os
componentes
sao fornecidos
desmontados,
para minimizar
as dimensoes.

Embalagem tnica

de papelao, pode ser
reutilizada para o
transporte do quadro
de distribuicao até

o local.




Lllegrand

1. Montando a parte traseira e os perfis

Um Unico método para montar
os quadros e as celas de cabos.

Insira os
suportes
nas colunas
funcionais...

...aperte com
um danico
parafuso

M6 x 10

2. Montando as tampas laterais

Insira as tampas laterais no topo da estrutura dos ~
perfis e deslize-os para baixo. Prenda as tampas
laterais com quatro parafusos Mé x 10.

Deslize as tampas laterais firmemente na estrutura dos perfis até que eles estejam
inseridos na parte de tras

Tampas laterais com
possibilidade de encaixe
de placas de entradas de
cahos e para alimentacao
através de cabos ao juntar
quadros

de distribuicao




QUADROS DE DISTRIBUICAOD XL® 400

Montando os
quadros de distribuicao (continuacao)

Acoplando sem acessorios

3. Acoplando quadros

Remova os lacres dos perfis e acople as caixas usando os
quatro parafusos Mé e quatro porcas fornecidos.

Deve ser
tomado
cuidado para
usar os furos
adequados




" Caixas de distribuicao < 1200 mm
de altura

Para encaixar as
portas, caixas com
altura menor ou igual
a 1200 mm devem ser
montadas com duas
dobradicas de um lado
- eum fecho do outro

E essencial prender o suporte de metal de
forma que o fecho feche corretamente

Lllegrand

4. Conector equipotencial de porta

As portas possuem um suporte para conectar condutores
de conexao equipotencial ref. 373 85 (fio terra).

Faca um recorte na capa
de plastico para o condutor
passar atras da dobradica

0 condutor
Ref. 373 85

é preso
diretamente

no suporte no
espelho frontal
dentro do
quadro

Quando a capa de plastico
é removida, até quatro
condutores podem ser
inseridos no quadro

23
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DISTRIBUICAD

Montando os

XLS3

400

quadros de distribuicao (continuacao)

5. Encaixando o miolo no fecho
Este método muda conforme o tipo de fecho utilizado.
 Fecho
(quadros A < 1.200 mm)

Uma vez que o fecho tenha sido desmontado (parafuso
Mé), a placa de acabamento é automaticamente solta.

J.’

Insira o pino no furo em
direcao a frente

Combine o invélucro
adaptador e o miolo com o
adaptador preto

Insira o miolo
montado no corpo
do fecho

Re-encaixe o
fecho no seu
suporte

6. Obtendo IP 43

IP 43 é obtido ao encaixar a placa de entrada
de cabos isolados no topo, ao encaixar a porta
e a borracha de vedacao.

Aplaca é
encaixada
depois que o
painel do lado
superior tenha
sido cortado

A borracha de
vedacao deve
ser colocada na
parte de baixo
da porta



7. Espelhos frontais

Os espelhos frontais sao travados usando um simples
fecho com parafuso 1/4 de volta, podendo ser lacravel
(conforme figura)

F Lacrando
o espelho
frontal

+ adif

OoOEE i) o H 9
= =l X 20l Pl xi o 1 ieeile 1E 2y W2

Assim como as marcacoes nos dispositivos, uma
tira autoadesiva para marcacoes para espelhos
frontais de 24 modulos (Ref. 203 99) esta
disponivel como acessario

Lllegrand

Equipotencialidade

A ligacao equipotencial € mantida automaticamente
quando os espelhos frontais sao encaixados.

Um terminal adicional é fornecido nos espelhos
frontais de metal (para instalar um dispositivo no
espelho frontal).

Terminal adicional

Lingueta rotatdria,
fornecendo a ligacao
equipotencial com o
quadro de distribuicao

8. Placa de separacao horizontal

A placa ref. 201 90 pode ser usada para criar dois
compartimentos separados dentro do quadro de
distribuicao. E fixado na parte de baixo das colunas
funcionais.

As passagens para a canaleta Lina 25 e para os
barramentos sao pré cortadas

25
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QUADROS DE DISTRIBUICAD XL® 400

Montando os sistemas
de distribuicao

XL? 400 oferece liberdade na organizacao da distribuicao.
M Distribuicao padrao utilizando barras de cobre:

- Vertical na parte traseira do quadro

- Horizontal na parte traseira do quadro

- Degrau na posicao vertical para cela de cabos

Solucodes de distribuicao até 400 A

Barramento padrao

no quadro na cela de cabos

vertical horizontal

XL3 400
metal
IP 43

Fixacao vertical das barras Bloco de distribuicao 400A Fixacao vertical das barras
- suporte Ref. 373 15 Ref. 373 08 - suporte ref. 373 10




Lllegrand

N BARRAMENTO PADRAO NA PARTE TRASEIRA

DO QUADRO Selecao de barras de cobre
Barras [(A)
Uma distribuicao padrao na parte de tras do quadro pode ser Seccio

criada verticalmente com suportes de barramento ref. 373 15,

transversal (mm)
horizontalmente com um bloco de distribuicao ref. 373 08.

1. Montando o barramento vertical

0 suporte ref. 373 15 é usado para
encaixar o barramento na parte traseira
dos quadros de distribuicao.

Maxima distancia “D” entre suportes de acordo
com a corrente de pico (Ipk)

A0 Barras (32 x 5)
|1 fffé Corrente
] de pico
Ipk (kA
D
(mm) /=4=,=f§

= 5 Pl

9 &

e [, 5[0

3 o ; CIN 9):

9 of 1ol lel 1o i3

Qr o ° o ° é‘

gr o o II° ° 9

95 o o %

QE ° ] o o g

i SENICEK

5 o fo[[°| |l 3%

09 o o] |2 o 1wl

0 ol el 12l o 77— Barras cobre planos

54 o 12l 1| [ 2 4] 4

i o 1o [°[ [0 Al max. 32 x 5

T@i ol o l° B\ |

9 o |l L

% o \¢ Comece montando os dois suportes

;f que apresentam luvas de encaixe na

/ Suporte parte de baixo das colunas funcionais
\& ref. 373 15

usando as porcas de encaixe e 0s
parafusos Mé fornecidos
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QUADROS DE DISTRIBUICAD

XL?® 400

Montando os sistemas de
distribuicao (continuacao)

Fixe o suporte isolante nas duas luvas de
encaixe usando os parafusos M6 restantes

Corte as suas barras no comprimento desejado
e posicione-as nos suportes isolantes,
alinhando-as com os furos para fixacao

Uma vez que a posicao correta tenha sido determinada,

fixe os isoladores.
Nao aperte os parafusos até o fim pois a posicao das
barras pode ser ajustada posteriormente

+

seccoes transversais das trés barras
no mesmo suporte

e e e e ol
o

Ao hor o hor o
Y A V

PRSI Ty




2. Montando o bloco de distribuicao
em degraus ref. 373 08 de 400 A
horizontalmente

O bloco de distribuicao ref. 373 08 de 400 A consiste de
dois suportes isolantes, 4 barras de cobre estanhadas
de 32 x 4 mm com capa protetora e tela de protecao.
Cada barra tem 2 x @ 8.5 mm furos lisos e 21 furos
rosqueados com parafusos Mé para conexao via
terminais (max. 72 mm?).

Quatro luvas de encaixe isoladas sao fornecidas para
encaixar o bloco de distribuicao horizontalmente nas
caixas XL 400.

Instale as quatro luvas de encaixe de fixacao no bloco de
distribuicao

m" & Encaixe o bloco
de distribuicao no
contorno inferior
das colunas
funcionais usando
porcas de encaixe
e parafusos Mé

Lllegrand

As capas protetoras sao encaixadas em cada harra
usando-se grampos
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Montando os sistemas de
distribuicao (continuacao)

I DISTRIBUICAO PADRAO EM CELA DE CABOS

1. Montando o barramento vertical

A distribuicao padrao em celas de cabos é montada usando suportes de
barramento ref. 373 10

L

Selecao de barras

Barras [(A)

Seccdo transversal (mm) IP <30 IP > 30

o e 32x5 450 400
Monte os suportes dos barramentos nas colunas
funcionais da cela de cabos usando as porcas de
encaixe e os parafusos Mé fornecidos. Insira as Maxima distancia “D” entre suportes

porcas de encaixe no recorte superior das colunas de acordo com a corrente de pico (Ipk)

Barras 25x5 32x5

15 700 800

1}
1}
\

1}

25 400 500
— ]

|
| |
\

\

\ |

Corrente
de Pico 35 300 350
Ipk (KA)

3
2
\
\\
\ |
\

|| 45 200 200

\
\

55 150 100

Fixe as barras de cobre nos suportes usando
parafusos de cabeca hexagonal com arruela
integral




Lllegrand

Cada suporte de barra é fornecido com

/’\ um parafuso isolante para encaixar
, - uma tela protetora se necessario
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2. Montando o bloco de distribuicao
de 400 A ref. 373 08 verticalmente

O bloco de distribuicao ref. 303 08 pode ser instalado
verticalmente nas celas de cabos.

Encaixe o bloco

de distribuicao
diretamente no
recorte superior das
colunas funcionais
usando quatro porcas
de encaixe e guatro
parafusos Mé
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400

Montando os sistemas de
distribuicao (continuacao)

(=] BLOCOS DE DISTRIBUICAO,
BORNE DE DISTRIBUICAO E
BLOCOS DE DISTRIBUICAO MODULAR

Os blocos de distribuicao Legrand para uso nos
quadros XL® 160 suprem as necessidades de um vasto
campo de aplicacao, garantindo facilidade de uso e
maxima seguranca.

- q =
« « . © Barramentos de alimentacao

consultar Catalogo Cemar Legrand

32

1. Blocos de distribuicao
modulares

Totalmente universal em sua aplicacao, esse tipo de
bloco pode ser usado para distribuir até 250 A de 4 até
21 saidas, dependendo do nimero no catalogo. A seccao
transversal de entrada tem entre 4 e 120 mm?, e a das
saidas entre 4 e 50 mm?. Esses blocos de distribuicdo
sao fixados em um tritho T_T.

Blocos de distibuicao modulares de 100, 125, 160 e 250 A.



2. Borne de distribuicao

Esses blocos de distribuicao de pdlo Unico sao
fixados diretamente nos terminais do DPX 125 e
160. Eles sao usados para uma distribuicao direta
e simplificada para quadros onde o nimero de
circuitos principais é limitado.

Saidas rigidas de

6 x 35 mm?

(flexivel 25 mm?)
para distribuicao
terminal Ref. 048 67

Lllegrand

3. Blocos de distribuicao modulares
unipolar

Esses combinam compactacao e alta capacidade de
conexao. Eles prendem-se nos trilhos 1T_TI. Blocos

de distribuicao modular Legrand sao totalmente
isolados: eles sao usados no final da alimentacao do
painel de até 160 A ou subgrupos de saidas em painéis
com uma poténcia maior.

Blocos de
distribuicao modular
de palo dnico:
Isolamento total de
polos para distribuir
até 160 A

Blocos de
distribuicao
modular podem
receber um bloco
terminal IP 2x
adicional
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Montando dispositivos

e equipamentos

VN PRINCIPIO PARA DEFINIR 0 TAMANHO DO QUADRO I

Cada dispositivo, apds sua fixacao em um trilho ou placa, recebe

uma espelho frontal especifico. A altura desse espelho frontal define

0 espaco requerido para instalar os dispositivos, para suas conexoes,
para manutencao de suas folgas e para 6timas condicdes de dissipacao
de calor.

Os espelhos frontais sao de metal.

Uma vez que tenham sido encaixados, eles proporcionam protecao IP 30.
Eles estao disponiveis em diversas alturas:

- de 150 mm a 600 mm para dispositivos modulares e DPX.

- de 50 mm a 1150 mm para espelhos frontais cegos.

Espelhos frontais cegos fornecem o espaco necessario para cabeamento,
entradas de cabos, instalacao de barramentos e acomodacao de
equipamento especifico.

Espelhos Frontais Cegos

Para quadros de distribuicao Para cela de cabos
Altura (mm)
Metal Metal

50 203 40 201 41
100 203 41 201 42
150 203 42

200 203 43 201 40
300 203 44

400

550 201 43
700 201 44
850 201 45
1000 201 46
1150 201 47

(1) Somente até 63 A

Dispositivos
(versao fixa com terminais m]:g;’ d:m
frontais) 9
Dispositivos modulares no trilho
no trilho
= DPX 125
O
= na placa
=
b
a
g no trilho
©
(=]
5 DPX 160
= na placa
o
(=
o
©
c
©
c
o
= DPX 250 na placa
DPX 630
(até 400 A) i) e
_— Dispositivos no tritho
c9 modulares
O ©
T O
=)
8o
Sw DPX 125/160 na placa
=g
DPX 250/630
(até 400 A) i) e



Lllegrand

Escolha do espelho frontal e das placas de montage

Nimero maximo ESPElhO frontal Espaj;o de
Posicao Configuracao especifica Dispositivo de fixacao | de dispositives e c::i;zi)‘(lzo [:Ianr; Al
porfila | Atturamm)|  Metal posttivo princip
(mm)
1501 203 00™ 50
202 01 24 modulos

200 203 01 50
vertical 202 00 + 262 08 4 200 203 01 50
vertical 202 10 3 300 203 10 50
horizontal 202 14 1 200 203 14 50
vertical 202 00 + 262 09 3 300 203 10 100
vertical 202 10 3 300 203 10 100
horizontal 202 14 1 200 203 15 50
descentralizado 202 20 2 400 203 20 100

vertical
centralizado 202 21 1 400 203 21 100
horizontal 202 24 1 200 203 24 50
descentralizado 202 20 2 400 203 20 150

vertical
centralizado 202 21 1 600 203 21 150
1501 203 03 50

202 03 9 modulos

200 203 04 50
vertical 202 18 1 300 203 18 100
vertical 202 28 1 400 203 28 150
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DISTRIBUICAD

B CAPACIDADE DOS QUADROS
DE DISTRIBUICAO

A altura util de cada quadro define a capacidade
de comportar equipamento.

201 03 201 23 600 550
201 04 201 24 750 700
201 05 201 25 900 850
201 06 201 26 1050 1000
201 07 201 27 1200 1150

{5 POSICIONANDO 0S DISPOSITIVOS
DE FIXACAOQ

Duas porcas de encaixe devem primeiramente

ser encaixadas nas colunas funcionais para montar
e fixar as placas. E essencial posicionar estas
porcas de encaixe corretamente, de acordo com

o layout do espelho frontal, assim como as pecas
de fixacao do dispositivo de fixacao no trilho.

Duas porcas de
encaixe presilhas
(fornecidas) sao
suficientes para
segurar todas

as versoes de
placas

XL?

400

0 posicionamento de um dispositivo de fixacao
(placa ou trilho) depende de trés critérios:

- A altura do espelho frontal: sempre um multiplo
de 50 mm.

- 0 espacamento entre pontos de fixacao das colunas
funcionais: 25 mm

- 0 ponto de referéncia (“ponto 100”): localizado

a 100 mm do topo do contorno dos espelhos frontais
e marcado pelo nimero 100, gravado em cada coluna
funcional.

- Principio: divida a altura do espelho frontal por dois.
Isso fornece a posicao para encaixar a porca de
encaixe ou peca de fixacao em relacao a um ponto de
referéncia.

Ponto 100 esta
marcado na coluna
funcional

Posicionando as porcas de encaixe
para as placas

Exemplo: montando duas placas e seu espelho frontal

- Primeira placa: altura h; = 400 mm no topo do
quadro

Posicao do ponto de fixacao da placa em relacao ao
topo do contorno do espelho frontal: divida a altura da
placa por dois, dando 200 mm.

Entdo meca 100 mm a partir do “ponto 100"
(isto é, quatro cortes na coluna funcional)



- Segunda placa: altura h, = 300 mm

Posicao do ponto de fixacao da placa em relacao

a parte de baixo do contorno do primeiro espelho
frontal: divida a altura do espelho frontal por dois,
dando 150 mm.

Posicao do ponto de fixacao da placa em relacao

ao topo do contorno do espelho frontal: adicione a
altura da primeira placa, isto é, 150 + 400 = 550 mm.

Entdo meca 450 mm a partir do “ponto 100".
(isto é, 18 cortes na coluna funcional).

200

100

00

100
o9

|
|
o o L(?_] o o

I

I

l

&
L,
=400

|

450
<
A

<
roCoSeC0 oSt oS eC 0 Gttt 0ot e e O |

Lllegrand

Posicionando as pecas de fixacao
para dispositivos de fixacao no trilho

Exemplo: montando dois dispositivos de fixacao no trilho
e seus espelhos frontais

- Primeiro espelho frontal: Altura h; = 300 mm no topo
do quadro de distribuicao

Posicao do ponto de insercao da peca de fixacao em
relacao ao topo do contorno do espelho frontal: divida a
altura do espelho frontal por dois, dando 150 mm.

Insira a peca de fixacdo 50 mm a partir do “ponto 100",
isto &, no segundo corte acima deste ponto.

- segunda placa frontal: altura h, = 200 mm

Posicao do ponto de insercao da peca de fixacao em
relacdo a parte de baixo do contorno do primeiro espelho
frontal: divida a altura do espelho frontal por dois, dando
100 mm.

Posicao do ponto de insercao da peca de fixacao em
relacao ao topo do contorno da placa de fixacao: adicione
a altura da primeira placa, isto é, 100 + 300 = 400 mm

Insira a peca de fixacdo 300 mm a partir do “ponto 100",
isto &, no décimo segundo corte acima deste ponto.

0- - —— ———— _g ________ \
i — \
0 ® \
-0 L .
100 (}5 i
8 o |
-— 81 —
.99 |
Q.89 —— .
& Q.96 ® ‘
0.0¢ |
Q5% \\
&od
EHIEE :
00| F 8 | M |
Qoﬂ{o)’ -U== 1@;7
.00l =t =| I
Q.q¢ :
Q.89 l
ONE LY .
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Montando dispositivos e
equipamentos (continuacao)

15] MONTANDO DISPOSITIVOS
NAS PLACAS

Apos colocar as porcas de encaixe [1], os passos
seguintes consistem em fixar os dispositivos nas suas
placas [2] e ent&o fixar [3] e prender [4] as placas nas
colunas funcionais previamente montadas com porcas
de encaixe.

975 || )
O 0

0___-____5-__ \

e \

Q.0 ® 1

9,4 |

100 OOk ‘




Quando uma placa comporta varios tipos de DPX,
os furos para fixacao sdo marcados com nimeros
(os mesmos nimeros sdo sempre usados para

o mesmo tipo de dispositivo)

- 0 para o DPX 125
- 1 para o DPX 160
- 3 para o DPX 250
- 4 para o DPX 630

Placas que sdo destinadas a um Unico dispositivo
nao possuem marcacoes.

3P

10 10
20 2@ 2=
o

2 (T —( (— 48464

a-a-

Insira as porcas de encaixe nos furos providenciados
para o dispositivo.

Lllegrand

]

Cada placa possui os nimeros
correspondentes as unidades do DPX
que comporta

By Za s

Encaixando as porcas
de encaixe
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Montando dispositivos e
equipamentos (continuacao)

= MONTANDO DISPOSITIVOS 2. Trilhos fixos ref. 202 01/03

NOS TRILHOS Estes trilhos sao especialmente projetados para fixar
dispositivos modulares em quadros de distribuicdo (24

Dispositivos de fixacdo nos trilhos podem ser encaixados médulos] e cela de cabos (9 mddulos).

em quadros de distribuicdo e em cela de cabos. Eles sdo providos de anéis organizadores de cabo
horizontal, sem necessidade de acessorios.

1. Trilhos com duas posicoes
ajustaveis ref. 202 00

Este trilho de perfil de aluminio de 24 médulos
particularmente rigido é usado para fixar dispositivos
modulares em posicao mais elevada e unidades DPX
em posicoes menos elevadas.

Os dispositivos modulares podem ser fixados além
da categoria DPX usando espacador ref. 262 99.

+ Dispositivo de fixacao em trilho
com duas posicoes ajustaveis
ref. 202 00



U7 MONTANDO DISPOSITIVOS
EM CELA DE CABOS

Dispositivos de fixacao especial [trilhos e placas) e
espelhos frontais sao usados para montar todos os
dispositivos modulares, DPX até 400 A em celas de
cabos (veja tabela na pagina 34).

A cela de cabo é equipada com as mesmas colunas
funcionais que os quadros de distribuicao.

O principio de montagem é portanto absolutamente
idéntico.

1. Dispositivo no trilho
ref. 202 03

Encaixando um dispositivo sob um espelho frontal

com abertura modular de altura 200 mm e dispositivos
modulares sob espelho frontal de altura 150 mm. Fixando
os condutores em um suporte ref. 201 37 sob uma espelho
frontal cego de 100 mm na parte proxima a fonte

Lllegrand

DPX 630 sob espelho
frontal ref. 203 28

Espelho frontal ref. 203 28
possuem entradas para
adaptar-se as diferentes
configuragoes de dispositivos
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Fixacao dos cabos em quadros de
distribuicao e celas de cabos

Os condutores que alimentam o disjuntor principal devem
ser acomodados na placa de fixacao do dispositivo usando
abracadeiras.

Se a seccao transversal
do condutor é muito
grande para que seja
fixada apenas na placa,
use também o suporte
de fixacao de cabos
ref. 201 35/37

Exemplo de kits de
instalacao com suporte
de fixacao dos cabos

100

25
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250
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X<} DISPOSITIVOS DE CONTROLE
E SINALIZACAO NA PORTA

Portas metalicas salientes com uma distancia de

57 mm entre o espelho frontal e a porta permitem que
unidades Osmoz de controle e sinalizacdo até 50 mm
de profundidade sejam montadas. O diametro do furo
deve ser de 22,3 mm.

Mm Mayi 0 22,3 mm *$*

DY
45 mm
w
=]

3
3

O

Os cabos de conexao (até quatro cabos por chicote)
podem ser inseridos no quadro de distribuicao com a
conexao equipotencial da porta através do espaco das
dobradicas.

Quando existem mais de quatro cabos no chicote,
use um espelho frontal cego com um prensa cabos
(furo de @ 23 mm)

Lllegrand
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Cabeamento e conexao

VN CABEAMENTO

1. Anel organizador de cabos

A Legrand desenvolveu anéis organizadores para
cabeamento vertical e horizontal para toda a linha
XL3 de quadros de distribuicao.

Anel organizador de caho Anel organizador de cabo
horizontal ref. 200 94 vertical ref. 201 93

0 anel organizador de cabo vertical é
encaixado usando-se porcas de encaixe
e um parafuso isolante M. E fixado na
parte superior das colunas funcionais

0 anel organizador de cabo horizontal é rapido de instalar,
e nao requer nenhuma ferramenta: insira os ganchos de
fixacao do anel nos furos do trilho universal, entdo trave Exemplo de cabeamento usando anel
através de movimentacao lateral organizador




2. Montando as canaletas Lina 25

Os suportes de canaletas podem ser usados para
ajustar varias alturas de canaletas juntas, vertical e
horizontalmente, em um quadro, otimizando a conexao
dos dispositivos.

Também é possivel alternar filas equipadas com

canaletas de 60 mm de profundidade com filas
equipadas com canaletas de 80 mm de profundidade.

Exemplo de montagem n°. 1: usando canaletas
de 80 mm de profundidade verticalmente

e canaletas de 60 mm de profundidade
horizontalmente

Lllegrand

Suporte para canaleta Lina 25
ref. 201 70

Exemplo de montagem n°. 2: usando canaletas
de 60 mm de profundidade verticalmente e
horizontalmente

0 suporte é usado

para alinhar a canaleta
perfeitamente com os
terminais dos dispositivos
a serem conectados,

para tornar mais facil a
insercao dos condutores
na canaleta
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XL3

400

Cabeamento e conexao

[continuacao)

I=] CONDUTORES DE PROTECAO (PE)

O terminal principal dos condutores de protecao é
usado para conectar:

- O condutor de protecao principal
- Os condutores de protecao dos circuitos de carga

- Opcionalmente, o condutor de protecao do
transformador

- As conexoes equipotenciais

Esse tipo de conexao pode ser feita nas caixas de
distribuicdo XL® usando as seguintes solucoes:

- Barra perfurada pronta para uso ref. 373 01
- Bornes de conexao Viking? fixados em trilhos

1. Barramento de Protecao
ref. 373 01

Essa barra possui furos de 36 x @ 5.3 mm (para secdes
transversais de cabos de até 35 mm?).

Pode ser instalada nas colunas funcionais dos
quadros XL® 400 usando apoios de fixacdo, em anéis
organizadores de cabo ref. 200 94.

Encaixe em alca



REGUA DE BORNES

Os bornes Viking® combinados com os trilhos 1T_T
da Legrand podem ser usados para montar régua
de bornes de saida e bornes para condutores de
protecao.

© Em quadros de distribuicao
- Trilho ref. 202 02 fixado diretamente nas colunas
funcionais ou em suportes isolantes ref. 200 90
- Dispositivo de fixacao ajustavel ref. 202 02

Fixando um trilho
em suportes
isolantes

ref. 200 90

Lllegrand

" Em cela de cabos

- Suporte universal ref. 201 95 e trilho a serem
cortados ao comprimento adequado

Exemplo de
montagem de
uma régua de
bornes vertical
em uma cela de
cabos usando o
suporte universal
para cela de
cabos ref. 201 95

Suporte

ref. 201 95 pode
ser usado para
montar a régua
de bornes na
posicao reta ou
inclinada (45°C)
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Cabeamento e conexao

[continuacao)

] MONTAGEM DA REGUA DE BORNES
NAS PLACAS

Todas as placas XL® sdo projetadas para comportar
trilhos. Isso permite que bornes sejam montados
para conectar os contatos auxiliares dos disjuntores,
dispositivos modulares, blocos de distribuicao, fontes
de energia auxiliares, etc.

Este método de instalacdo em trilhos nao é adequado
para a fixacao de dispositivos modulares com DPX.

Exemplo de placa ref. 202 10:

dlecend

-
15 Fol

. . 8.0 070

¥ e
) .

seTeneTe

Identifique os furos nao marcados e cologue porcas

de encaixe nos mesmos

Faca furos de 4 mm de diametro com 100 mm de distancia,
e entao parafuse usando 2 parafusos M3 e duas porcas

de encaixe presas atras da placa

DPX 125 é equipado com contatos auxiliares nos bornes

Viking na placa ref. 202 10



1) CONECTANDO 0S CABOS

1. Placa de entrada de cabos

ajustavel

Quadros de distribuicao metalicos XL® 400
sao fornecidos com tampas laterais de chapa
de metal. Para ajudar a fazer os cortes para
as entradas de cabos, uma placa de plastico

é fornecida com cada quadro.

Essa placa também esta disponivel

separadamente (ref. 201 20).

Quebre a tampa lateral
de metal superior ou
inferior ao longo da
linha pré cortada

Insira a placa entre
a frente e a parte de
tras da tampa lateral

Exemplo de corte
da placa de entrada
de cahos, criando o
acoplamento com a
canalizacao

Lllegrand

2. Placas para entrada de cabos
com embutes

Estas placas possuem prensa-cabos de 22 x 10 mm
de didametro, prensa-cabos de 2 x 32 mm de didmetro
e cortes de 2 x 40 mm de didmetro. Os prensa-cabos
permitem que cabos com um didmetro externo de
até 16 mm sejam inseridos diretamente. Se nao for
necessario fazer um corte no prensa-cabos para
inserir o cabo, o préprio cabo corta o prensa-cabos.

O nivel de protecao apoés a insercao dos cabos é IP 43.

Quadros de metal:
Placa ref. 201 21

A placa é montada exatamente da mesma forma que
a placa de entrada de cabos ajustavel.
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Manuseio e
instalacao no local

VN TRANSPORTE E MANUSEIO

Quadros montados devem ser transportados
preferencialmente horizontalmente e nao empilhados,
ou em uma posicao vertical em paletes, tomando-se
todas as precaucdes necessarias para amarra-los e
manté-los na posicao.

Mantendo-se na posicao vertical e fixado com suportes
ou vigas no palete e amarrado por cordas para nao
danificar o quadro.
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Manuseio e instalacao no local
[continuacao)

B FIXACAO DOS QUADROS
DE DISTRIBUICAO

Quadros de distribuicdo XL® 400 devem ser fixados em
uma parede ou particao. Todos os pontos de fixacao
devem ser usados (4 para quadros de distribuic&o,

2 para cela de cabos) mesmo quando elas estiverem
acopladas.

As abertudas em formato
de fechadura sao usadas
para acoplamento e

1. Fixacoes internas remocao facil de caixas

Remova as placas de montagem e entao fixe o quadro
usando parafusos de @ 6 mm e arruelas.

As fixacoes internas sao sempre acessiveis, mesmo
quando o quadro estd montado.

2. Fixacoes externas

Quadros XL® 400 podem ser fixados usando suporte de
fixacao ref. 201 00.

A =330 mm
B =277.5 mm

C =475 mm
D =100 mm
E =210 mm

— F =625 mm
Encaixando a porca de encaixe  Parafuse o suporte < (= = P00
de fixacao na posicao
requerida
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Apéndices

VN ACESSORIOS

Suporte de fixacdo externa 201 00

Unidao de Acabamento para Grau de Protecao IP 43 201 30

Placa separacao horizontal 201 90

Placa entrada cabos metalica cega 201 20

Placa de entrada de cabos com embutes 201 21
H:E::\;'";"‘ 2:5:: Suportes isolantes 200 90

Porcas de encaixe [20] 200 92

@ Parafuso M6 [50] 200 91

Tinha spray para retoque RAL 7035 200 98




QUADROS DE DISTRIBUICAOD XL® 400

Apéndices (continuacao)

IY ACESSGRIOS (CONTINUACAO)

Acessorios para portas

Miolo de fecho tipo 2433A 202 94

(7 : . .
@ Miolo de fecho tipo barra dupla (universal 202 96
% Fio terra 6 mm?2. Comprimento 350 mm 373 85

Acessorios para espelhos frontais

% Obturador 24 mddulos 200 51
Porta etiqueta de 24 mddulos 203 99

Acessorios de Cabeamento

ﬂﬂﬂ Suporte para fixacao de canaletas Lina 25 20170
@ Anel organizador de cabos horizontal 200 94

-ﬁég;‘: Anel organizador de cabos verticais 201 93
Fixador de cabos para quadros de distribuicao 201 35

E:B Fixador de cabos para cela de cabos 201 37




©
c
o
O

9

I“I




L1legrand

[
W
[
L
w
o
[
o
¥
[
o
o
il
1
v

20105 20125 20273 202 83
.I Dimensées (p. 55) Emb. Ref. Portas

Entregues com fecho com miolo
Permite montar os aparelhos até 400 A intercambiaveis (a encomendar
Resisténcia ao fogo de acordo com a IEC 60 695-2: 750°C separadamente) ) o
Capacidade 24 modulos por fileira. RAL 7035 2 pontos de travamento superior e inferior
Porta a ser encomendada separadamente a partir de altura 900 mm
Entregues em caixa com montantes funcionais fixados sobre o fundo, Salientes

placa de entrada de cabos recortavel e acessorios de acoplamento

{horizontal ¢ vertical) Distancia espelho frontal/porta metal: 57 mm

De acordo com a norma NBR IEC 60439-1 1 28;2_:3 g%%caixa- Altura (mm)
Emb. Ref.  Quadros metalicos 1 202 54 750
IP 43 - IK 08 com kit (201 30) e porta i 202 55 900
IP 40 - IKO8 com porta ] 202 56 1050
IP 30 - IK 07 sem porta 202 57 1200
Quadro de distribuicao Planas
Altura. Largura Distancia espelho frontal/porta metal:
(total) dpara téan(wpa ) (total) (L’Jtil) (Prof.) 38 mm c/vidro: 34 mm
mm e acapn. (mm mm, mm mm Metal C/vid .
1 20103 600 | 550 575 515 175 1 logo7a | 20088 Gop e
1 20104 750 700 575 515 175 1 50274 | 50284 750
1 20105 900 850 575 515 175 1 502 75 | 20285 900
1 20106 1050 | 1000 575 515 175 1 50276 | 20286 1050
1 201 07 1200 1150 575 515 175 1 202 77 | 202 87 1200
; 201 23 Ceé%% de cabs%so 310 050 175 Planas para cela de cabos
1 201 24 750 700 310 250 175 gésﬁ%ma espelho frontal/porta metal:
1 201 25 900 850 310 250 175 EEl Attura (mim)
1 201 26 1050 1000 310 250 175 1 201 63 600
1 201 27 1200 1150 310 250 175 1 201 64 750
1 201 65 900
1 201 66 1050
1 201 67 1200
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201 00 202 01 202 00
.= =
201 21 203 00 203 01
Emb. Ref. Equipamento para portas Emb. Réf. Trilhos 11
Fechadura com chave fecho universal ) )
) Conjunto composto de um trilho 1.1 e de
Para portas metal ou vidro 2 suportes de fixagéo
Entregues com 1 jogo de 2 chaves . o
1 202 91 Tipo 405 Trilho 1_r 1 posicao
1 202 92 Tipo 455 Para aparelhos modulares Lexic
1 202 93 Tipo 1242E 1 202 01 Fixados sobre os montantes funcionais no XL* 400
1 202 94 Tipo 2433A unicamente
1 ; .
202 96 Fec_kjo tipo Universal (barra dupla) i Trilho aluminio 1_s 2 posicées
Uniao de acabamento para Grau de Protecao 24 médulos Para DPX 125, 160, com placas dedicadas
IP 43 o . 1 202 00 Fixado sobre os montantes funcionais no XL 400
1 201 30 Entregue pronto para utilizagéo - comprimento 5,5 m unicamente
Porta-documentos Placas para fixacao dos DPX sobre trilho 1_r
Permitem a montagem dos DPX sobre o trilho
Abertos - RAL 7035 aluminio 1r : ref. 202 00
Dim. externas Dim. Internas 1 262 08 Para DPX 125
Altura Largura Altura Largura Prof. 1 262 09 Para DPX 160
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) A
20 36580 235 340 200 310 18 Adaptador modular de altura para trilho DIN
20 365 81 165 260 130 230 18 Destinada a regulagem de altura de aparelhos
modulares e de DPX 125 e 160, montados sobre
A ri o dispositivo ref. 202 00 por meio das placas
Acessoérios de montagem °f 53 08/09
Placas de entrada de cabos 1 262 99 Para 20 médulos
1 201 20 Placa recortavel suplementar para XL® 400 metal )
Suportes de Fixacao Espelhos frontais
1 201 00 Jogo de 4 suportes de metal para painéis IP 43 Fecho rapido de 1/4 de volta e lacravel
Placa entrada cabos metalica com embutes Metal  Para dispositivos modulares Lexic
2 x4 a32mme22x4a20mm ! 20300 Altura 150 mm
1 201 21 Para XL® 400 metal Para DPX 125
1 203 01  Altura 200 mm
Para 1 a 3 DPX 125, 160
1 203 10  Altura 300 mm
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Ref.

202 10

202 14

Metal

203 10

203 14

203 15

203 14

Placas para disjuntores versao fixa
com conexao frontal

Possibilidade de instalar um trilho 1r em
complemento

Fixados sobre os montantes funcionais
Disjuntores em posicao vertical

Permitem a variedade de montagem de

1 a 3 disjuntores

Para 1 a 3 DPX (possibilidade de montar

4 DPX 125)

Disjuntores em posicao horizontal

Para uma protecado do recorte para a passagem dos
cabos, utilizar Borracha de Protecéo ref. 202 40 (p. 60)
Para 1 DPX 125 ou DPX 160

Espelhos frontais

Fecho rapido de 1/4 de volta e lacravel

Para 1 a 3 DPX vertical
Possibilidade de montar até 4 DPX 125
Altura 300 mm

Para DPX 125 horizontal
Altura 200 mm

Para DPX 160 horizontal
Altura 200 mm

203 20

1

1

1

1

1

Ref.

202 200

202 210

202 24

Metal
203 200

203 210

Metal
203 24

203 24

Placas para disjuntores versao fixa com
conexao frontal

Possibilidade de instalar um trilho 1r em
complemento

Fixados sobre os montantes funcionais
Disjuntores em posicao vertical

Para 1 a2 DPX 250 ou 1 DPX 630 e 1 DPX 250

ou 1 DPX 630 sozinho

Para 1 DPX 250 ou 1 DPX 630 em posigcao centrada
Disjuntores em posicao horizontal

Para uma protecao do recorte para a passagem
de cabos, usar a junta ref. 202 40 (p. 60)
Para 1 DPX 250

Espelhos frontais para disjuntores
em posicao vertical
Fecho rapido de 1/4 de volta e lacravel

Altura 400 mm

Para 1 DPX 250 ou 1 DPX 630 centrados
Altura 400 mm

Espelhos frontais para disjuntores
em posicao horizontal

Fecho rapido de 1/4 de volta e lacravel
Para 1 DPX 250

Altura 200 mm

(1) DPX 630 limitado a 400 A



203 18

203 03

a%
: i

e 2

200 92

Fixacao sobre trilho com espelhos frontais para aparelhos modulares até

160 A

Fixagéo sobre placas com espelhos frontais para DPX 125, 160, 250 e 630

Emb.

1

1

1

1

1

Ref.

202 03

203 03

203 04

202 18
202 281

203 18

203 28"

Trilho 1_r para aparelhos modulares

Conjunto composto de um trilho 1.1 e de 2 suportes
de fixagao

Fixado sobre os montantes funcionais

Capacidade 9 moédulos

Espelhos frontais com fecho rapido de
1/4 de volta
Para aparelhos sobre trilho 1_r

Para aparelhos modulares
Metal

150

Para aparelhos modulares
Metal

XL

Placas para disjuntores versao fixa com
conexao frontal

Disjuntores em posigao vertical
Fixados sobre os montantes funcionais
Para DPX 125, 160

Para DPX 250 ou DPX 630

Espelhos frontais para aparelhos sobre
placa

Fecho rapido de 1/4 de volta e lacravel

Para DPX 125, 160
Altura 300 mm

Para DPX 250 e 630
Altura 400 mm

(1) DPX 630 limitado a 400 A

|

| 200]

Emb.

20

50

Ref.

202 04

200 90

201 35
201 37

201 96

201 90

200 92

200 91

200 98

Lllegrand

Acessorios
Fixados diretamente sobre os montantes funcionais

Trilho 1_r universal

Fixado sobre os montantes funcionais

Largura 515 mm

Suporte de fixacao Isolante

Jogo de 2 suportes

Montado diretamente sobre os montantes funcionais
dos quadros e painéis XL2 400/800

Permite a realizacéo de um aterramento isolado com
barra chata 12 x 2 mm ou fixagao de trilho DIN
Suportes de fixacao de cabos

Permitem a fixagéo de abragadeiras para a fixacao de
cabos na entrada do quadro

Para quadros e armarios

Para cela de cabos

Suporte universal

Permite a montagem de borneiras, bornes de
aterramento...

Jogo de 3 suportes metal

Para cela de cabos interna de metal

Diviséria

Para compartimentacgao horizontal

Porcas de encaixe para montantes funcionais
Montagem na face frontal por 1/4 de volta

Porcas de encaixe para parafusos M6

Parafusos
Parafusos M6

Spray de tinta (400 ml)
RAL 7035 retoque
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XL3 XL3

acessorios e espelhos frontais acessorios de circulacao de fiacao e de conexao

20170 200 80 201 93

Mniumwmmui,
sooaponesd o00090 ..’.""°.'.“!'.nl
et P 7
=

[J@as
37300

= 5 3
203 99 201 45 2x 37512 + 1 x 373 00 montados
Emb. Ret.  Acessorios (continuacao) Emb. Ref.  Acessorios para fixagcéo
Kit de iluminagdo Suporte de fixagcao de canaleta Lina 25
1 20389 Montado sobre espelho frontal fornecida ! 20170 Jogo de 2 suportes
~ Permitem a fixacao e as regulagens em altura das
Borracha de Protegao canaletas Lina 25
1 202 40 Para protecao dos recortes na placa - em vertical : 40 x 60 ou 40 x 80
Comprimento 20 m, recortavel - em horizontal : 40 x 60
. Entregue com rebites isolantes
Espelhos frontais cega com fecho Montado diretamente sobre os montantes funcionais
de 1/4 de volta N&o serve para uma distancia entre eixos de 150 mm
Para quadros feonrtLeSgci;r;os exceto se uma canaleta de largura 25 mm
Metal  Fecho rapido e lacravel .
i 20340 Altura 50 mm Parafuso isolante
1 203 41 Altura 100 mm 50 367 74 Parafuso isolante M6 x 10
1 203 42 Altura 150 mm Rebite isolante
) 20343 Altura 200 mm 100 200 80 Para fixagao da canaleta sobre os montantes
1 203 44 Altura 300 mm funcionais
Para cela de cabos :
1 20141 Altura 50 mm o Anel organizador de cabos
1 201 42 Altura 100 mm 201 98 Permite uma circulagéo vertical da fiaggdo
Fixada diretamente sobre os montantes funcionais dos
1 201 40 Altura 200 mm adros XL2 400
1 201 43 Altura 550 mm 10 50094 g“ . e laco hori | da fiaca
1 501 44 Altura 700 mm ermite uma circulagé@o horizontal da fiagéo
1 501 45 Altura 850 mm Fixada diretamente sobre trilho 1.1 B
1 501 46 Altura 1000 mm Pemite a montagem do barramento de protecao
! SRR A\ltura 1150 mm Conexio dos condutores de protecio
Obturadores =
RAL 7035 Barramento de Protegéo
20 20051 24 modulos. faixa i tavel 1 37300 Comprimento 416 mm, secao 12 x 6,5 mm
moaulos, faixa lisa, recortave ) Fixada diretamente sobre 0s suportes integrados
10 016 65 18 mddulos separaveis por médulo ou 1/2 médulo nos quadros X160 ou sobre o trilho 1.r com
Porta etiquetas 24 médulos anel organizador de cabos ref. 200 94 ou sobre
10 203 99 Entregue com folha de etiquetas para marcacao das suporte para barra ref. 375 12 36 furos @ 5,3 mm
fileiras no espelho frontal (1,52 10 mm?2) 2 furos @ 9 mm (35 mm?)
Barramento de protecao
1 373 01 Comprimento 456 mm, secao 12 x 6,5 mm:

- 36 furos @ 5,3 mm (1,5 a 10 mm?)

-2 furos @ 9 mm (35 mmg2)

- 4 furos @ 6,5 mm (2,5 a 16 mm?)

Fixado sobre os montantes funcionais por meio de
suportes fornecidos

Condutor de protecao (Fio terra)

1 37385 Comprimento 350 mm
Secao 6 mm?, permite a continuidade equipotencial
quando da montagem de auxiliares sobre a porta
(UCS Osmoz > 50V)

Suporte para barra terra isolada
10 37512 Para trilhos 1_r prof. 15 mm e 1.1 EM 60175
prof. 7,6 mm (exceto trilho fixado sobre placa
Permite suportar uma barra para condutor
de protecao ou de blindagem
=~ Barra latao ref. 373 00/01
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XL® 400
FUNDO ATIVO 400 A

Uma reparticao
realmente otimizada

Realize uma reparticao vertical em fundo
de involucros XL® 400 gracas ao fundo ativo 400 A

1 -
Compacidade

As barras em C se
inserem diretamente

no fundo isolante para §
constituir o fundo ativo

2 - Rapidez de
montagem

Kits de conexao sao
disponiveis para

DPX 250 e DPX 630
(In maxi 400 A) com ou
sem bloco diferencial

3 - Viabilidade
das conexoes

Os repartidores de

fileira XL-Part 250A

conectam-se

diretamente sobreas

barras em C do fundo
ativo

4 -Seguranca
das
intervencoes

Perfis e capas
isolantes asseguram
o nivel de protecao
IP xxB
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GL ELETRO-ELETRONICOS LTDA.

Rua Gerson Andreis, 1255 - Caixa Postal 8588

Distrito Industrial - CEP 95112-130 - Caxias do Sul - RS

Vendas: (54) 2101.9900 - Fax: (54) 2101.9997

CD SP: Rod. Waldomiro Correa de Camargo, Km 52,5 - Galpéo B

Bairro Melissa - CEP 13308-904 - Itu - SP - Fone: (11) 4025.6508
CD PE: BR 101 Sul, Km 84, s/n, Prazeres

CEP 54335-000 - Jaboatao dos Guararapes - PE

Fone: (81) 3378.2407

www.cemarlegrand.com.br




